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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
IRREGULAR INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giri: Uy ban Chimg khodn Nha nuéc
S¢ Giao dich chimg khoan TP HCM
Sé& Giao dich chimg khodn HN
To: State Securities Commission

Ho Chi Minh Stock Exchange
Hanoi Stock Exchange

I. Tén tb chire/Organization: Ngin hang Thwong mai C& phdn Viégt Nam Thinh
Vwgng/Vietnam Prosperity Joint-Stock Commercial Bank (“VPBank")

- M chimg khoéan/Stock symbol: VPB

- Dia chi/Address: 89 Léng Ha, Phuong Déng Pa, Thanh phd Ha Noi/ 89 Lang Ha, Dong
Da ward Hanoi

- Dién thoai/Telephone: (84-24) 3928 8869
- Fax: (84-24) 3928 8867
2. Nji dung théng tin céng bb/Content of disclosure

Ngén hang TMCP Viét Nam Thinh Vugng (VPBank) céng b6 thong tin vé Nghj quyét Hai
dong quan trj s6 A4Q /2026/NQ-HPQT ngaw205/2026 sira d6i Nghi quyét sb 81/2026//NQ-
HDQT vé viéc mé mdi céc chi nhdnh nam 2026.

Vietnam Prosperity Joint Stock Commercial Bank (VPBank) hereby discloses information
regarding the Board of Directors' Resolution No  $/2026/NQ-HDQT dated May A4.,
2026 amending Resolution No. 81/2026/NQ-HPQT on opening new branches in 2026,

3. Thong tin nay di dwge cdng bb trén trang théng tin dign tir cia VPBank vio ngiy

4ok./05/2026 tai dwimg din: https://www.vpbank.com.vn/en/quan-he-nha-dau-tw/The

information was published on VPBank's website on May AL , 2026 at the link:
hatps.//www.vpbank com. vr/en/quan-he-nha-dau-tu.




Chiing 16i cam két cdc thong tin cong bd trén ddy 1a diing sy that va hoan toan chju trich
nhiém truée phép luat vé ndi dung céc thing tin da cong bb/We are hereby committed that the
information provided is true and correct and we are completely responsible before the law for
the published information./.

PAI DIEN CUA TO CHUC
NGUOI DAI DIEN THEO PHAP LUAT
CHU TICH HPQT
ORGANIZATION REPRESENTATIVE




Hii si chinh

S6 89 Léng Hg, Déng Da, Ha Noi
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N/ VPBank

S6: 448 /2026/NQ-HPQT Ha Ngi, ngay AL thang 5 ndm 2026

NGHI QUYET CUA HQI PONG QUAN TRI VPBANK
V/v: Théng qua néi dung diéu chinh/dinh chinh tai Nghi Quyét sé 81/2026/NQ-HDQT

HOI PONG QUAN TR] VPBANK
- Cén cir Lujt Ngan hing Nha nuée Viét Nam va Luft cdc T chire tin dung;
- Ciin cir Diéu 1¢ Ngan hang TMCP Viét Nam Thinh Vuong (VPBank);

- Cén cir Thong tu s6 61/2025/TT-NHNN ngay 31/12/2025 cua Théng dbc Ngén hang Nha nuéc
Vigt Nam quy dinh vé mang luéi hoat dong ctia ngan hang thiong mai:

- Cén cir quy dinh vé td chirc va hoat dong ciia HDQT VPBank:

- Cancit Quy dinh s 287/2025/QDPI-HDQT vé Té chire, hoat ddng va quan Iy mang ludi VPBank
ngay 04/12/2025;

- Cin ctr dé xuiit ctia Ban diéu hanh,

QUYET NGHI

(Nghij quyét 81) nhu sau:

Chi nhénh dy kién mé méi néu tai muc
muye 3 Diéu 1 Nghj quyét 81

Chi nhdnh dy kién mé méi - xin diéu
chinh/dinh chinh

Chi nhinh Nghi Son: Chi nhédnh Lam Kinh:

a) Tén ddy di bing tiéng Viét: Ngan hang
Thwong mai c6 phén Viét Nam Thinh Vugng
— Chi nhanh Nghi Son.

b) Tén viét tit bang tiéng Viét: VPBank —
Chi nhanh Nghi Son

a) Tén ddy du bang tiéng Viét: Ngén hang
Thuong mai cd phin Viét Nam Thinh
Vugng — Chi nhénh Lam Kinh.

b) Tén viét tit bing tiéng Viét: VPBank —
Chi nhdnh Lam Kinh




Hgi s chinh

S6 89 Lang Ha, Déng Pa, Ha Ni
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W VPBank

¢) Tén déy du bang tiéng Anh: Vietnam
Prosperity Joint stock Commercial Bank —
Nghi Son Branch

d) Tén viét tit bing tiéng Anh: VPBank —
Nghi Son Branch

e) Dia diém dy kién dat try sé chi nhanh (tén
don vi hanh chinh ¢dp xd, Tinh/thanh phd

c¢) Tén ddy du bing tiéng Anh: Vietnam
Prosperity Joint stock Commercial Bank —
Lam Kinh Branch

d) Tén viét tat bing tiéng Anh: VPBank —
Lam Kinh Branch

e) Dia diém dy kién dit try s& chi nhanh (tén
dom vi hanh chinh cdp x4, Tinh/thanh phé

trye thuge Trung vong): S6 nha 882 dudng
Quang Trung, T6 dén phd 6, phudmg Tinh
Gia, tinh Thanh Hda.

trire thude Trung wong): S6 250 dwimg Lé
Lai, xi Lam Son, tinh Thanh Héa.

Didu 2. Céc nfi dung khéc ctia Nghj quyét 81/2026/NQ - HDQT khong thay di. Viéc didu chinh
ni dung trén khong énh huéng t6i viée dép (mg cac diéu kién mé méi/thanh 14p cdc Chi nhénh &
trong nuéc cia VPBank d théng qua tai Nghj quyét 81/2026/NQ - HPQT.

Diéu 3. Quyét dinh niy c6 higu Iy thi hanh ké tir ngay ky. Chi tich Hoi déng Quén tri, Téng
Gidm dbc t5 chire thyc hign vige xin diéu chinh/dinh chinh véi céc co quan quan 1y dé xin phép
m¢ méi Chi nhdnh Lam Kinh theo néi dung da diéu chinh. Céc ca nhén, don vi lién quan c6 trach
nhi¢m thi hanh Quyét dinh nay.

T/M. HQI PONG QUAN TRI VPBANK

Noi nhin: CHU TICH HQI PONG QUAN TR]

- NhuDiéu 3
- HDQT & BKS (dé biéy);
- Luu VP HDQT & DV QLML

NGAN HANG

NGO CHi DUNG



H{i sé chinh

; sé pé i
* VPBdnk . 3923:935[:“5 Hg, Péng Da, Ha Noi
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No: J4¢/2026/NQ-HDQT Hanoi, Moy 4, 2026
VPBANK BOD RESOLUTION

On approval of the adjustments/corrections to Resolution No. 81/2026/NQ-HPQT

VPBANK BOARD OF DIRECTORS
- Pursuant to the Law on the State Bank of Vietnam and the Law on Credit Institutions;
- Pursuant to the Charter of VPBank;

- Pursuant to Circular No. 61/2025/TT-NHNN dated 31 December 2025 issued by the Governor
of the State Bank of Vietnam regulating the operational network of commercial banks;

- Pursuant to the regulations on the organization and operation of the Board of Directors of
VPBank;

- Pursuant to Regulation No. 287/2025/QPI-HPQT dated 04 December 2025 on
organization, operation, and management of the VPBank network;

- Based on the proposal of the Board of Management,

RESOLVED

Article 1. approval of adjustments of the content related to the planned new branch of VPBank -

Nghi Son Branch in Clause 3, Article 1 of Resolution No. 81/2026/NQ-HPQT dated March 31,
2026 (Resolution 81) as follows:

The branch planned to be opened mentioned | Proposed new branch opening — proposed
in item 3, Article 1 of Resolution 81. adjustment/correction

Nghi Son Branch: Lam Kinh branch:

a) Full name in Vietnamese: Ngin hang | a) Full name in Vietnamese: Ngin hing
Thuong mai ¢ phdn Viét Nam Thinh Vugng | Thuong mai cd phdn Viét Nam Thinh
= Chi nhanh Nghi Son. Vugng — Chi nhéinh Lam Kinh.




* p H{i sé chinh
4 S6 89 Lang Ha, Déng Pa, Ha Néi
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b) Abbreviation in Vietnamese: VPBank — Chi | b) Abbreviation in Vietnamese: VPBank —
nhénh Nghi Son Chi nhianh Lam Kinh

¢) Full name in Engiish: Vietnam Prosperity | c¢) Full name in English: Vietnam Prosperity
Joint stock Commercial Bank — Nghi Son | Joint stock Commercial Bank — Lam Kinh
Branch Branch

d) Abbreviation in English: VPBank — Nghi | d) Abbreviation in English: VPBank — Lam
Son Branch Kinh Branch

e) Proposed location for the branch office | ¢) Proposed location for the branch office
(name of the commune-level administrative | (name of the commune-level administrative
unit, province/city directly under the Central | unit, province/city directly under the Central
Government): House No. 882, Quang Trung | Government): No. 250 Le Lai Street, Lam
Street, Residential Area 6, Tinh Gia Ward, | Son Commune, Thanh Hoa Province.

Thanh Hoa Province.

Article 2. Other contents of Resolution 81/2026/NQ-HPQT remain unchanged. The adjustment of
the above content does not affect the fulfillment of the conditions for opening/establishing new
domestic branches of VPBank as approved in Resolution 81/2026/NQ-HPQT.

Article 3. This decision takes effect from the date of signing. The Chairman of the Board ofi]

Directors and the CEO shall organize the implementation to obtain adjustments/corrections fromit

T
the relevant authoritie and permission to open a new Lam Kinh Branch according to the adjusted

content. All individuals and units involved are responsible for implementing this Decision.. G

Recipients:
- Article 3,
= The BOD, the BOS (to inform),
- Filed at the BOD Office and Network
Management Unit

NGO CHI DUNG
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